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Huetsi, significa caer, su preterito es anihuetz, matihuels, no caigas, no sea que
caigas; miqui, es morir, su preterito es onimic, #1d, vel manen ipan timic in motia-
tlacol, no sea que mueras en tus pecados; ma ipan anmictin in amotlatlacol, no sea
que murays en vuestros pecados. Chilua, hazer, haze en el preterito c/iuk, y siendo
reflexiuo significa hazerse, y suceder algo; ma iflamopanmochiuh, no sea que te su-
ceda algo, idest, alguna desgracia. : '

Para hazer affirmatiuo este tiempo de manera que con el se encargue mucho vna
cosa, se le antepone manén, y luego la negacion @, con saltillo, que equivale a amo,
como manen a timoyolcuiti,no dexes de confessarte, confiessate entodo caso; manen
a ticchah in onimitsilhui, no dexes de hazer lo que te tengo dicho. Notese el exem-
plo siguiente, que es de buen autor en vn coloquio, en que introduce a vn Demonio,
que encarga a otro, que no dexe que vn pecador mire al cielo, y le dize: manén tic-
cauh illuicacopa tlachix, manen onelciciuh. No le dexes mirar al cielo, no suspire.
Noto en este exemplo que siendo dos los verbos que concurren, y rigiendo el vno al
otro, no lo dexes mirar al cielo, ambos se ponen en este tiempo con vn solo manén.

OPTATIVO. .

El presente de Optatiuo es el mesmo, que el presente del Imperativo, ma nitla-
pohua, oxald que yo lea; y en lugar delma, que significa tambien oxald, se puede po-
ner mdcuelé, vel mayecuéle, que significan con mas emphasis, oxal4, por que mues-
tran mayor desseo de lacosa; y se pueden anteponer a todos los tiempos del Optatiuo.

PRETERITO IMPERFECTO.

Ma nitlapohuani, Plural.—ma titlapohuani,
Ma xitlapohuani, ma xitlapohuani,
Ma tlapohuani. md tlapohuani.

Oxald que yo leyera, o leyesse. Y si despues del m, se pone vna &. que denota
preterito, ma onitlapohuani, seruird de perfecto, o plusquam perfecto, oxald que yo
vuiera, o vuiese leido; y aun sinla o. puede passar; ma qualli ic ninemini, oxald que
yo viuiera bien; ma qualli ic oninemini, oxald que yo vuiera viuido bien.

Para el optatiuo negatiuo se pone macdamo, vel maca en lugar de ma, como se
dixo enel Imperatiuo: #atlacoa, es pecar; macdmd nillatlaco, oxald que yo no peque;
mdcdmo nitlatlacoant, oxald que yono pecara; macdmo onitlacoani, oxald que yo no
vuiera pecado: mdcdic, se compone de ma, y de aic, nunca; macaic onitlatlacoani,
oxald que nunca vuiera yo pecado. Formase este tiempo afiadiendo 7, al presente del
Indicativo, nitlapohua, nitlapohuani.

El segundo preterito perfecto de optatiuo, es el mesmo del Indicatiuo, anteponien-
dole /na, comomna onitlapouh,oxald que yo aya leido. Si alguno me dize con el verbo
piloa, colgar: agoye oquipildque in ichtecqui, quicd an ahorcado ya al ladron, puedo
responder: ma dquipildqué, oxald que le ayan colgado. Para futuro de optatiuo sirue
el del Indicatiuo, anteponiendole ma: ma nitlapohiaz, oxald que yo lea despues.

SVBIVNCTIVO.

Todos los tiempos del Optatiuo siruen para el Subiunctiuo, con solo dexar el ma,
y macuelé, y poner en su lugar int#la, si, para affirmar, y intlacamo, vel intlaca para
negar, sino. /ntlacaic, de intla, y aic,si nunca; intlacayac, si nadie, de intla, y ayac,
nadie; intlacatle, si nada; de intla, y atle,nada. Intl@ nitlapohuani, si yo leyera; intla
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onitlapohuani, si yo vuiera leido; intla onitlapouh, si yo vuiere leido; intla nitlapo-
huaz, siyo leyere. No ay para que repetir aqui estos tiempos, por que son los mes-
mos del Indicatiuo, y Optatiuo.

Solo es menester anadir aqui vn tiempo de Subiunctiuo, muy frequente, que se
forma del futuro Imperfecto, afiadiendole, quia, como de nitlapohuas, nitlapohuasz-
quia, y es preterito imperfecto, yo leyera, o leeria, y tambien preterito perfecto y
plusquam perfecto, yo vuiera leido; vy mas anteponiendole la 8. de preterito, quando
se habla de tiempo passado: aungile no es forgosa.

Nitlapohuaszquia, Plural.—z#itlapohuasquia,
Titlapohuaszquia, antlagohuaszquiad,
Tlapohuasquia. tlapohuazquid.

Diffiere la significacion deste tiempo del otro de subiunctiuo acabado en ni, en
que el acabado en 77, contiene vna condicion, que se deuia, o podia poner en execu-
cion, y por estosele antepone /ntla, que significa si,y este tiempo en zguia, dize lo que
se siguiera, o vuiera seguido, si se vuiera cumplido, o cumpliera aquella condicion,
verbi gracia, fequipanoa,transitivo significa seruir a otro,y tlaxtlahuia, tambien tran-
sitiuo significa pagar: intla xinéchtequipanoani, ca mimitstlaxtiahuizquia, si me sir-
uieras yo te pagara, vel intla oxinéchtequipanoani, ca ormimutstlaxtlahuizguia, si me
vuieras seruido yo te vuiera pagado.

Intlacayactlalticpac Hacatl otlatlacoani,intlaca yacicmocatgahuani in tlatlacoll,
aydc miquizquia, and ac mocdcozquia, Si ningun hombre de la tierra vuiera pecado,
si nadie se vuiera ensuciado con el pecado, nadie muriera, y nadie estuuiera enfermo.

Tambien el preterito del subiunctiuo en ni, se halla alguna vez en este sentido, y
significacion deste tiempo, en zguia, y assi en vn coloquio de vn buen autor, dize el
Angel de guarda a su encomendado /ntla onimitztlalcahuiani, ca ye mictlan omitz-
motlaxiliani in Totecuiyo, en lugar de omitzmotlaxilizquia, si yo te vuiera desampa-
rado, te vuiera ya Dios arrojado al infierno; y en otra parte dize el mesmo Angel: In-
tacamo nehuatl nimitzompalehui, ca ye otipopololoni,siyono te ayudara, estuuieras
ya perdido. Pero lo mas vsado, y propio es este tiempo en sguia, en este sentido.

Otro tiempo ay acabado en 7i, que solo diffiere del del Optatiuo, y Subiunctiuo,en
que en la segunda persona del singular, y plural no se pone xi, sino #, en el singular,
y an, en el plural. Difiere tambien en la significacion, porque este significa tener cos-
tumbre de hazer lo que significa el verbo.

Nitlapohuani, Plural.—tilapohuani,
Titlapohuani, antlapohuani,
Tlapohuani. tlapohuani.

Yo suelo, o tengo costumbre de leer: yohualnepantla ninoteschihuani, a media
noche suelo hazer oracion. fimmanin timocochcayotiani, a esta hora sueles cenar.

CAPITVLO TERCERO

SEGUNDA CONJUGACION GERUNDIUA.

ON esta conjugacion se dize ir, o venir a hazer lo que significa el verbo: y pri-
mero pondré la conjugacion de ir, la qual, como tambien la de venir, no tiene
mas de tres tiempos, que se repiten en el Optatiuo, y subiunctiuo.
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§ 1. DE LA CONIVGACION GERUNDIUA DE IR.
PRETERITO (YO E IDO A LEER).

onitlapohuato, Plural.—atitlapohuato,
olitlapohuato, oantlapohualo,
otlapohuato. : otlapohualo.

Notense dos cosas, la primera, que para mayor espresionde aquel ir, se suele, aun-
que no siempre anteponer el verbo de ir uiauh,y dezir onia onitlapohuato, vel nitla-
pohuato, fui, o he ido a leer.

Notese segundo, que es fuerca que este tiempo sea preterito, por que se vsa des-
pues que vno ha buelto de donde fue,

PreSENTE, v Fvrvro (Yo voy, 0 IRE A LEER, &c.).

Nitlapohuatiuh, Plural.—titlapohuatihui,
Titlapohuatiuh, antlapohuatihui,
Tlapohuatiuh. : Hapohuatihui.

Notese acerca deste tiempo, que siempre es futuro en quanto a la accion princi-
pal del verbo, por que la ha de exercitar quando llegue a donde va, y vsa deste tiempo,
0 antes que empiege a ir, o quando va andando. Pero en quanto a la acion menos prin-
cipal que es ir, puede ser presente, si parte ya, o va andando: y puede ser futuro, si
ha de partir despues en tiempo futuro.

Notese segundo que siempre es largo aquel 21, de tudh, singular, y de tihui, plu-
ral, y en esto se distingue de otro tiempo que se verd despues, por el qual se dize ir
haziendo algo por el camino, como nichocatiuh, yo voy llorando; tichacatihiui, vamos
llorando: pero nichocatiuh, voy, o ir€ a llorar, tichocatihui, vamos, o iremos a llorar.

PRESENTE DE IMPERATIVO (VAYA YO A LEER).

Ma nitlapohud. |. ma nitlapohuati, Plural.—ma titlapohuati. . tin.
Ma xitlapohud. 1. ma xitlapohuati, ma xitlapohuati. . tin.
Ma tlapohuad. . ma tlapohuati. ma tlatohuati. . tin.

Acerca del singular nota que la voz acabada en t, no es admitida de todos; tra-
hela el Padre Antonio del Rincon, y 1a he visto enbuenos Autores; pero otros de nin-
guna manera la quieren admitir, y assi lo mas seguro es vsar de la primera voz aca-
bada en a. o en otra vocal, segun fuere el verbo, pero es menester tener cuydado de
pronunciarlas con saltillo que sin el fuera Imperatiuo singular de la conjugacion ordi-
naria, ma nitlapohua, \ea yo; ma ompaximoteschihua teopan, ve a recar alla en la
Iglesia. Acerca del plural nota que vnos le terminan en 71, con saltillo, y assi le pone
el Padre Aatonio del Rincon: y otros le terminan en #izn: ambos plurales son seguros.

§. 2. DE LA CONJVGACION GERVNDIUA DE VENIR.

PRESENTE, v PRETERITO
(YO VENGO A LEER, Y HE VENIDO A LEER).

onitlapohuaco, Plural. —atitlapohuace,
otitlapohuaco, oantlapohuacd,
otlapohuaco. otlapohuace.
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Puede ser presente este tiempo, por que puede vsar del el que acaba de venir, y.
dellegar, y en tal caso mejor es quitar la o. nota de preterito, aunque puede passar
con ella, por que aunque acabe de llegar, al fin ya ha llegado. Puede ser tambien pre-
terito enquanto a la significacion de leer, y de venir, por que puede dezir el afio pas-
sado, y vn mes ha,y ayer vine a leer.

FVTVRO (YO VENDRE A LEER).

Nitlapohuaquiuh, Plural.—titlapohuaquiluag,
Titlapohuaquiuh, antlapohuaquihug,
Tlapohuaquiuh, tlapohuaquihui.

Este tiempo es solamente futuro, por que el que dize vendré, o tengo de venir a
hazer tal cosa aqui, da a entender que primero a de ir a otra parte, y de ella a de bol-
uer a hazer aquella cosa en el lugar donde lo dize.

IMPERATIVO PARA VENIR (VENGA YO A LEER )

Ma nitlapohuaqui, Plural.—ma titlapohuaqui,
Ma xitlapohuaqui, ma xitlapohuaqui,
Ma tlagohuaqui. ma tlapohuaqui,

Estos Imperatiuos, y los Futuros de ir, y venir pueden seruir para todos los mo-
dos anteponiendoles @, para optatiuo, o macuelé, y el intla, para el subiunctiuo.

Aduiertase que aunque estas conjugaciones tienen embeuidos en si virtualmente
los verbos de venir, y de ir,con todo esto para mayor expression se suele anteponerles
(aunque no siempre) los verbos yauk, que significa ir, y huallauh, que significa ve-
nir, como onia onitlapohuato, fui al eer; nias nitlapohuatiuh, iré a leer; maniauh ni-
tlapohud, vaya yo a leer; onihualla nitlapohuaco, he venido a leer; nihuallas nitla-
pohaquinh, yo vendré a leer; ma nihuallauh nitlapohuaqui, venga yo leer.

§. 3. DE LA FORMACION DESTAS CONJUGACIONES.

Formanse todos estos gerundiuos de ir, y venir del futuro del indicatiuo dela con-
jugacion ordinaria, y principal, boluiendo su 2. final en lo, tiuh, ti, co, quiuh, qui,
como del futuro nitlapohuaz, nitlapohuatiuh, nitlapohuaquiuh, &c. y adviertase que
la vocal antecedente, al to, 7, tiuh, co, quiuh, qui, haze syllaba larga, quando la syl-
laba final del futuro de la conjugacion principal es larga, y graue, lo qual acontece
en tres casos. El primero quando el verbo es monosyllabo, como qua, comer; nitla-
quasz, comeré; onitlaquato, fui a comer; xitlaguaqui, ven a comer. El segundo caso
quando el verbo acaba en 7a, vel oa, y en el preterito pierde su 4. final, que tambien
se pierde en el futuro, como tlacelia, recebir algo, y comulgar, haze el preterito dni-
tlaceli,y el futuro nitlaceliz, del qual se forman estos gerundiuos, con la 7, larga oxnitla-
celico, he ido a comulgar; nitlacelico, vengoa comulgar. Eltercer caso es en los ver-
bos passiuos, cuyos futuros como tambien los preteritos tienen 1a vitima syllabalarga,
y graue: esta vocal vitima del futuro es la que precede al 7o, co, tiuh, quiuh, &c. y
assi es larga, como po/udlo, passiuo, es ser contado; futuro, nipohualoz, yo seré con-
tado; onipohualoto, yo fui a ser contado; nipohualotiuh, iré a ser contado; tipolued-
[0tihui, iremos a ser contados.

§. 4. DE LA CONJVGACION DE LOS PASSIUOS.

Los verbos passiuos e impersonales no tienen conjugacion diuersa de los demas
verbos regulares, sino la mesma que hemos declarado assi la principal, como la ge-




430

rundiua: que es para la principal, afiadir ya, al presente de indicatiuo para el prete-
rito imperfecto; ¢. para el perfecto; ca. para el plusquam perfecto; 2. para el futuro;
ni, para el preterito de optatiuo, y subiunctiuo. Despues se verd como se forma el
presente del verbo passiuo, y toman los verbos passiuos los semipronombres conjuga-
tivos, ni, ti, an, como los verbos neutros, v como nitlapohua, v. g.

Presente, nipohualo, tipohualo, pohualo. Plural, tipohuald, ampohuald, pohuald.
yo soy contado, tu eres, &c.

Preterito imperfecto, nipohualoya, yo era contado, &c.

Preterito perfecto, onipohualoc. Plural, otipohualogué.

Preterito plusquam perfecto, anipohualoca, yo auia sido contado.

Futuro, nipohualos. Plural, tipohualozqué.

Imperativo, ma nipohualo. Plural, ma tipohualocan.

Optatiuo, y Subiunctivo, ma nipohualoni, oxala que yo fuera contado.

Para la conjugacion gerundiua que se forma del futuro, se ha de poner fo, tiuh,
co, quinh, &c. en lugar de la 2. del futuro. Omipshualalo, nipohualotivh, onipohua-
loco, nipohualoguiuh, &c.

CAPITVLO QVARTO

DE LA FORMACION DE LOS PRETERITOS.

A mayor dificultad que ay en la conjugacion de los verbos consiste en formar los
preteritos perfectos del indicatiuo, para lo qual se ponen las reglas siguientes: y
sea la primera, y mas ordinaria, que el preterito se forma del presente perdiendose

la vitima vocal; verbi gracia: nitznotza, yo llamo, haze el preterito onitenotz, he lla-
mado: mitemachtia, yo ensefio; preterito: dnitémachti, y bueluo a dezir que quando
el preterito acaba en vocal, sobre ella pone saltillo, y nunca le pierde, ni en el plural,
como dtitemachiiqué, ni componiendose con qualquiera cosa. El verbo mati, que sig-
nifica saber, y sus compuestos, como Zegimati, atender a cosas de deuocion, y diuinas;
wximati, conocer; tlacamati,obedecer, &c, pierden a vezes su vitimavocal conforme a
esta regla, y a vezes pierden todo el #, y assi haze en el preterito onicmac, vel onicmd,
aunque en el plural, y en qualquiera composicion no pierde la ¢. octicmatqué, 10 he-
mos sabido; nicmattica, lo estoy sabiendo.

Acerca desta regla aduiertase lo siguiente: Primero que si antes desta vitima vo-
cal del verbo, que se pierde, vuiere 2. se buelue en 7. como rinotéma, yo me baifio en
temascal; preterito oninotén; nami, yo cago; ondn, he cacado. Si antes de la vitima
vocal que se pierde vuiere ¢. queda por final del preterito, pero se escribe por 2, como
mitldtldci, yo tengo pechuguera; onitldtlds, nictlaga, le arrojo, onictlaz,le arrojé; ni-
quiga, salgo: oniquis. Sila dicha letra antecedente a la vitima vocal fuere . quedase;
pero se escriue, y pronuncia con aspiracion, y % pospuesta, como nitlapohua, oni-
tlapouh.

Si el verbo se acabare en gui, sigue esta regla, de que se pierda la 7. viltima vo-
cal, en quanto a la pronunciacion; y per accidens es, que el gui, se buelua en ¢. como
nimiqui, yo muero: onimic,; acocui, algar, haze en el preterito, acoc. El preterito de
lsaqua, cerrar, y inecut, oler, se deue escreuir tzauc, y ineuc, como se echa de ver en
el plural atictzauqué, 1o hemos cerrado; otiquineucqué, lo hemos olido.

Vlitimamente se aduierta acerca desta regla, que la syllaba, que en el presente es
penultima, viene a ser vltima en el preterito: y assi si siendo penultima era larga, lo
es tambien, y con accento graue, quedando vltima; v si siendo penultima, en el pre-
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sente era breue, lo es tambien siendo vitima en el preterito, como se vee en el verbo
ninocahua, yo me quedo, o callo, por que su penultima syllaba ca, es larga, haze lar-
ga la vitima del preterito, aninocauh - yesregla general, que toda syllaba vitima larga,
tenga accento graue, que quiere dezir, que se pronuncia en tono algo baxo, y por que
ninogdhua, yo ayuno, tiene su penultima syllaba ¢a, breue, haze el preterito onino-
gdh, con vitima syllaba breue.,

Las otras reglas que ensefian a formar los preteritos, son excepciones de la pri-
mera ya puesta. :

La primera excepcion es de los verbos que toman c. sin perder, ni alterar nada.
Tomanla primero los verbos monosyllabos, y los que se deriuan o forman dellos como
cui, tomar, oniccuic, lo he tomado: y su derivativo nitlacuicui, desbastar madera, o
limpiar el suelo quitando cosas que le embaragan, onitlacudcuic: Pi, pelar, o coger
yeruas sin arrancarlas, dnitlapic, v su deriuatiuo nitlapipi, coger las mesmas yeruas
dela mesma manera, pero varias, onitla pipic: I, beuo, oniguic octli, he beuido pulque;
¥ su compuesto atli, beuer, onatlic. Sacanse desta regla tres monosyllabos, gua, co-
mer; pa, tefiir; ma, cagar,pescar,y cautiuar, delos quales daremos despues otra regla.

Segundo toman c. en el preterito los verbos, que despues de su penultima syllaba,
o en ella tienen dos consonantes, como itta, ver; oniquittac, le he visto: itqui, lleuar;
oniquitquic,le lleué: izinti, empecar; d!zintic, empeqgo; flathui,amanecer; ye dtlathuic,
amanecié ya: por que se pronuncia la /. y €s como consonante, y lo es la u.: motla,
tirar a vno con piedra, o otra cosa, onicmatlac. Ixhui, hartarse, onixhuic ; ixhua, na-
cer la planta, oixhuac por la /. y por la u. consonante.

Diras, que #8/za,llamar, tiene dos consonantes,y con todo esto pierde la vitima a.
Respondo que no tiene mas de vna consonante, que en el alphabeto castellano se su-
ple con dos, pero tienela la lengua hebrea, y se llama tsade.

Tambien toman c. los verbos, que en la penultima syllaba tienen saltillo, como
Qhua, redir, onicahuac: Pati, sanar; neutro, onipatic. Pero pati, sin saltillo, que sig-
nifica deshazerse como sal, nieue, &c. sigue la regla general, opat, se ha deshecho;
chicha, escupir, onichichac.

Tambien toman c. los verbos, que en la vitima syllaba tienen c. sin cerilla, como
maca, dar; onicmacac, se lo di: Toca, enterrar, onictocac. Aunque pdca, y papaca,
lauar, mas de ordinario siguen la regla general, anitlapac, he lauado.

Toman c. los verbos acabados en 0. como témo, baxar; neutro, onitémoc. Pdno,
passar el rio a pie, o en barca, anipdnac.

Toman tambien ¢.los verbos neutros inchoatiuos, como chipahua, pararse limpio,
yblanco; chicahua, pararse fuerte, o duro;tomahua,pararse gordo; ochipahuac, ochi-
cahuac, otomakuac. Estos, y semejantes pueden ser actiuos, v entonces siguen la re-
gla de los verbos acabados en Aua, como onicchicauh, le esforcé

Tambien toman c. en el preterito los verbos neutros deriuados de los nombres
abstractos en 0/, como de mahuicotl, 1a honra; mahuicoa, hazerse ilustre; onimahui-
¢oac: Tenyotl,la fama; tenyoa, hazerse affamado, onitenyoac.

Tambien toman c. todos los verbos passiuos, e impersonales. Folhualo, ser con-
tado, dnipohualoc, cochihua, se duerme, ocockihuac.

Tambien toman c. los siguientes: #ona, hazer calor, o sol, otonac, télina, neutro,
antojarsele a vno algo de comer, y no tenerlo, anitélinac; 1dtélina, antojarsele a vno
varias cosas de comer, onitdtélinac; céhua, hazer frio; océhuac, hizo frio. Ieuci, co-
cerse, o sazonarse algo, haze oicucic, por que aunque lo escriuen assi este verbo, pero
su primera c. se pronuncia mas despues de la . y assi viene a tener dos consonantes
en la penultima.

Ay algunos verbos neutros inchoatiuos en 7@, que pueden tomar la dicha c. y tam-
bien boluer su a. final en x. como 4fonia, calentarse; anitétonix, vel onitdétoniac, me
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